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PROCESSO VERBALE
della riunione del 5 luglio 2010, dalle 19.00 alle 20.30

STRASBURGO

La riunione ha inizio lunedì 5 luglio 2010 alle 19.08, sotto la presidenza dell’on. Klaus-Heiner 
Lehne, presidente.

1. Approvazione dell’ordine del giorno

Il progetto di ordine del giorno è approvato.

2. Comunicazioni del presidente

La commissione ha chiesto l’autorizzazione di preparare una relazione d’iniziativa sul
Libro verde: Il governo societario negli istituti finanziari e le politiche di remunerazione.

Nell’ottobre 2010 la commissione terrà un’audizione sulle società di gestione collettiva, 
con la presentazione di una relazione interlocutoria del gruppo di lavoro sui diritti 
d'autore e in anticipazione della proposta legislativa della Commissione sull’argomento,
prevista per fine anno.

Su proposta dei coordinatori, la commissione decide di nominare i seguenti relatori e 
relatori per parere:

 On. Diana Wallis, relazione sulla richiesta di difesa dell’immunità parlamentare 
dell’on. Bruno Gollnisch;

 On. Alexandra Thein, relazione sul Libro verde: Il governo societario negli istituti 
finanziari e le politiche di remunerazione;

 Il presidente, parere sulla modifica del regolamento (CE) n. 1060/2009 sulle agenzie di 
rating.
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La commissione decide di chiedere il parere del Servizio giuridico sulla base giuridica 
per la proposta di regolamento del Consiglio relativo alle condizioni speciali applicabili 
agli scambi con le zone della Repubblica di Cipro nelle quali il governo della Repubblica 
di Cipro non esercita il controllo effettivo (COM(2004)0466 def.).

3. Scambio di opinioni con il sig. Stefaan De Clerck, Ministro belga della giustizia, 
sulle priorità della Presidenza belga

Intervengono il sig. Stefaan De Clerck (Ministro belga della giustizia) e gli onn. Klaus-
Heiner Lehne, Luigi Berlinguer, Gerald Häfner, Eva Lichtenberger, Evelyn Regner e 
Tadeusz Zwiefka.

4. Scambio di opinioni con il sig. Vincent Van Quickenborne, Ministro belga 
dell’industria e la semplificazione, sulle priorità della Presidenza belga

Intervengono il sig. Vincent Van Quickenborne (Ministro belga dell’industria e la 
semplificazione) e gli onn. Raffaele Baldassarre, Sajjad Karim, Klaus-Heiner Lehne, Eva 
Lichtenberger e Alexandra Thein.

5. Accesso del pubblico ai documenti di istituzioni, organi, uffici e agenzie dell’Unione 
europea

In seguito ad uno scambio di opinioni cui partecipano gli onn. Kurt Lechner (relatore 
permanente sulla base giuridica) e Klaus-Heiner Lehne, la commissione approva 
all’unanimità una lettera del presidente all’on. Michael Cashman (relatore LIBE) sulla 
base giuridica, alla luce dell’accordo quadro negoziato tra Parlamento europeo e 
Commissione (15 voti favorevoli).

6. Controllo da parte degli Stati membri dell’esercizio delle competenze d’esecuzione 
conferite alla Commissione

In seguito alla presentazione di un documento di lavoro del relatore on. József Szájer, 
intervengono gli onn. Klaus-Heiner Lehne e Francesco Enrico Speroni.

7. Progetto di decisione della Commissione sull’adeguatezza delle autorità competenti 
dell’Australia e degli Stati Uniti d’America in base alla direttiva 2006/43/CE

In seguito alla presentazione dell’on. József Szájer (relatore permanente sulla 
comitatologia), la commissione approva all’unanimità la richiesta di approvazione 
anticipata (15 voti favorevoli).

La commissione si riunisce a porte chiuse.
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8. Scambio di opinioni sulla lettera, in data 2 giugno 2010, del Garante europeo della 
protezione dei dati – Pubblicazione da parte del PE di delicati dati personali

Interviene l’on. Klaus-Heiner Lehne.

9. Verifica dei poteri

La commissione approva all’unanimità (14 voti favorevoli) una relazione sulla verifica 
dei poteri di:

 Ildikó Gáll-Pelcz (in sostituzione dell'on. Pál Schmitt), dal 2 giugno 2010;
 Béla Kovács (in sostituzione dell'on. Zoltán Balczo), dal 31 maggio 2010;
 Keith Taylor (in sostituzione dell'on. Caroline Lucas), dal 2 giugno 2010;
 Jan Mulder (in sostituzione dell'on. Jeanine Hennis-Plasschaert), dal 22 giugno 2010;
 Lucas Hartong (in sostituzione dell'on. Louis Bontes), dal 22 giugno 2010.

La seduta termina alle 20.36.

10. Data e luogo della prossima riunione

Giovedì 2 settembre 2010, dalle 15.00 alle 18.30
Bruxelles
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